3.

4,

Maintain a safe distance between the
ODYSSEY and other vehicles.

Do not drive on or near railroad tracks,
as it is difficult to hear an approaching
train.

Know the Operating area

I.

Before driving in a new area, check the
terrain thoroughly. It is sometimes im-
possible to see obstructions, holes and
depressions. Always exercise caution.

Do not attempt to cross fence lines. A
serious accident can occur from entangle-
ment in a hidden wire.

Respect other’s rights and property

Do not enter privately owned property without
the owner’s permission. Check local regula-
tions for authorized riding areas.
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3. Garder une distance sure entre 'TODYSSEY
et tout autre véhicule.

4. Ne pas conduire sur ou a proximité des
voies ferrées, car il est difficile d’entendre
le bruit d’un train qui s’approche.

Connaitre ’endroit sur lequel on va
MANOEUVRER

1. Avant de conduire dans un nouvel endroit,
vérifier le terrain a fond. Il est quelquefois
impossible de voir les obstacles, les trous et
les creux de terrain. Agir toujours avec
prudence.

2. Ne pas essayer de traverser des clotures. Il
peut se produire un accident sérieux en
s’empétrant dans un fil caché.

Respecter les droits et la propriété d’autrui
Ne pas enter dans une propriété appartenant
a un privé sans la permission du propriétaire.
Vérifier les réglements locaux en ce qui
concerne les endroits de conduite autorisés.



